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PREFACE, 


I H A D rather write a book than a pre- 
1 face, and make a preſent than an apo- 


logy: ſtill a preface muſt be had; for ſome 
read it who never go farther. Now, I think, 
this book ſpeaks for itſelf, and I can explain 
it no farther than by recommending the rea- 
des to peruſe the long explanation printed in 
my French Table, of which this performance 
is an illuſtration, and my Treatiſe on Languages, 
p. 104, my Practical Method of learning 1 rench, 
my Table in Seven Languages, and other Tables 
in Italian, Spamſh, and Portugueſe, it being 
throughout the ſame ſyſtem. 


The Verbs are here ſo printed as to repre- 
ſent, at one view, the Roots, Figurative Ter- 
minations, Augments, Neſpectivue Terminations, 


and the Characteriſtics, reſpectively diſcrimi- 


nated by tabular arrangements, and altera- 


tions in the types. 


Such a view as this, when comprehended, 


will be of the greateſt moment to learners in 
general, and to thoſe who with to ſmooth this 
rugged path to literature, 5 


Diffe- 


; 4 * Sie ws Sa; 4 
P 
3 PL” — G „ 
= \ » 1 * 
on 


i THE PREFACE. 


Different grammars of every European lan- 


guage, commencing by the Italian, will be 
ucceſſively publiſhed on a plan perfectly ſimi- 
lar to this, and with definitions aud explana- 
tions written in French, 


The invariable Parts of Speech, fuch as 
Adverbs, Ferme Conjunttions, ĩand Inter- 
Jedtions are foreign to my ſubject, as being 
attended with no difficulties. k 
Of the Syntaxis I ſhall treat ſeparately in 
ſoon as poſſible and convenient; I ſay con- 
venient, becauſe my neceſſary occupation ſub- 


| cable and univerſal pages of a dookſeller. 


T  & © 


a book of Exerciſes I intend, to publiſh, as 


jets me more to imprint the traces of ſcience 
on individual memory than on the more du- 


6d PE EY, 


A 


L. vv MITANE 
(4 Native of Paris) 


N* 24, Charles Strect, the Top of Mortimer 


Street, Cavendiſh Square, 


TEACHES, AT HOME OR ABROAD, 


GREEK, LATIN, FRENCH, ITALIAN, &c. 


At the above Place may be had the following Works babies by 
— and for him; viz. 


I, A Treatiſe on Languages, with a Sketch of the Latin 


Tongue. Price 38. 6d. 
2. A Greek and Latin Grammar. 45. 
3. A practical and eaſy Method of acquiring French. 48. 


4. A Table on large Imperial Paper, that ſhews the reciprocal 
Correſpondence of all the variable Parts of Speech in 
the Seven moſt uſeful living Tongues. 5s. 


5. Another Table, that preſents a ſuccinct Method of de- 

clining every Article, Noun, and Pronoun in French, 

and which reduces all one Verbs to a ſingle Conjuga- 
tion. 5s. 


b. A ſimilar Table for the Italian Language. 58. 

7. Another for the Spaniſh, 5s. 

8. Another for the Portugueſe, 5s. | 

9. A new French and Engliſh Spelling Book. 18. 6d. | 


10. French and Latin Poetry on various Subjects and public 
Events. 28. 6d, 


And other Publications. 


| Single Gentlemen of Character, and of any Age, may 
board and lodge in the Family. 


*.* A numerous collection of all Sorts of French Books 
tor Sale. 
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A or 
INTRODUCTION 
T © 


e IN GENERAL! V 


A 4 x 


ODERN langua es are — of 
eight different 3 of words, 
the A , Noun, Pronoun, Verb, Adverb, 
Prepofition, nn and C nn 


PAkrs or SPEECH ANALYSED, 


" This Article determines or limits the noun . 
or object; 


The horſe elch: you ſee, Ie cheval que vous voyex. 


The Noun, when ſubſtantive, | . the 
ſubſtance; 
The maſter commands, Le maitre commande 


The Noun, when adje&tve, qualifies | the 
ſubſtance ; 


A fine pear, e Une bell poite. 


The Pronoun is put inſtead of the noun, as 
its repreſentative ; _ 

He ſpeaks well, parle bien. Do 

8 A of The 


Me 

The Verb acts on the noun or pronoun; 
I ove the child. JaimeVenfant. 
The Adverb increaſes or leſſens, or other- 


wiſe modifies the action of the verb; 
He ſleeps ſoundly, Il dort As 1a 


The Prepojition precedes and governs the object; 


Come with me, YVenez avec moi. 


The Conjunetion j joius words and gotences 3 


I fay that he is wrong, le dis gil à tort, 
The es Gm the affection of 


the ſoul; 


lau 1 am mer, 2 E Woes „ lub pred. 


Kubo Avided” into . ö — 
Parlitive, and Numeral. 


The Ariicle 18 preſixed to the noun to limit 


its undetermined fignification. 


The Dyfinite (the, le, la, I, les) cenetes 
particular ſubſtances, implying the totality of 
men 


The man, the loaf, Lhomme, le pain. 5 

The. Indefinite (of or from, 10, de, DF is placed 
before proper names; 

Frem Paris to London, De Paris à Londres. 


The Pariitive (ſome, du, de la, de P, des, de) 


denotes part of ſubſtances whatſoever ; . 
Some bread, ſomæ meat, Du pain, de la viande. 


The 


he 


E 


The Numeral (a or an, un, une) denotes the 
unity of the ſubſtance ; 


4 horſe, a coach, Un chend, an eke. | 


4 . 


Nouns SUBSTANTIVE, divided into Proper 
bello an Common. 


The name of a viſible or inviſible ſubſtance 


is called a lybltaptive, becauſe it ſublſts. by 
itſelf ; 


The earth, vice, La ori; le vice." 


The Proper belongs to particular men? wos 
men, countries, towns, rivers, &. 


George, London, ©Y George, Londres. | 
The Common belongs to ſeveral like things; 


A man, a table, Un homme, une table, 


Novuns ADJECTIVE have three n the 
Pofitive, Comparative, and 8. uperlative. 


The Aajective cannot ſubſiſt by itſelf, bat js 


added to the ſubſtantive to point out its qua: 


lity or attribute; 
A good huſband, Un bon mari. 


The Poſitive imply marks the quality; 2 


Tall, | Grand. 
The Comparative equals, augments, or dimi- 
niſhes the poſitive ſtate; 


Taller than you, Plus grand que vous, 
A 2+ + Re ( 


e 
The Superlative marks the higheſt « or loweſt 
Fe ; | 
The tallgh of lj, I Slut grand de tous, 
The leaft of all, L plus petit de tous. 


Two Nouxs of NumBERs, called Cardinal 
and Ordinal. 


They a are | confilered as adjectives, and as ſuch 
are joined to ſubſtantives. 


The Cardinal are, one, too, three, un, deux, 
trois, &c. 


One day, two years, Un jour, deux ans, 


The Ordinal proceeds from the former; as, 
the firſt, the ſecond, le premier, le ſecond, &c, 
The firſt book, Ilse premier live. 

The ſecond page, Lu ſeconde page. 


Two NumBzs, Singular and Plural. 
There are in the Nouns two numbers and 
two genders, 
The Singular ſpeaks of one only; 
A roſe, Une roſe. 


The Plural ſpeaks of two or many; 
Roſes, Des roſes. | 


Two GENDERS, Maſculine and Feminine. 


The Maſculine belongs to the male; 
N Prince, x i; lb prince. 
The 


1 


The Feminine to the female; wes 
The princeſs, La princeſs. „ 


Beſides theſe two. Genders, ſome languages 
have the Neuter for inanimate things. 


There are Six CAsESs; the Nominative, Ge- 


nitive, Dative, Accuſative, V ocarive and 
Ablatrve. 


The Nouns in each number may by varied in 
ſix different manners, called Caſes. 


The Nominative does the action of the verb, 
or ſimply names the object; 

The maſter ſpeaks, Te maitre parle. 
The Genitive marks the property of the object; 
The houſe of the father, La maiſon du Pore. 
The Dative gives, or ſends to the object; 
Sive to the poor, Donnez au pauvre. 


The Accuſalive receives the action of the 
verb, and is called its regimen 3 


I love the child, Jaime Penfant. 
The Vocative calls, or invokes the object; 3 
O hing, O roi. | 


The Ablative takes, or derives from it; 


He received it mw the 
8 In le regut du domeſlique. 


Note. In DEG Italian, &c. the Nomina- 
{ive and Accuſative, the Genitive and Ablatrve 
1 2 | are 


are the ſame, as to the figure; even the o- 
cative is the ſame with theNomynative by chan ang- 


ing the article into (6) which ae Ne ca 
to three, 


Six PRoxouNs; Perſonal, with this perſons 


in each number, Poſſeſſrve, Demonſtrative, 
Relative, Interrogative, and Improper. 


Prizccms are uſed inſtead of Nouns to ſu pply 


the names of perſons, or objects, and to avoid 
tedious repetitions ; 


Thomas is gone, he will Chana lor / reviendra 
ſoon return, | bientöt. | 
The Perſonal repreſents the name of perſons 
vr objects; 


I ſaw the well, Cp ray Tai rw le muy il elt tres · 


deep, 6 pr 
1ſt, Perſon, J, we, 1 10 nous; 
1 ſpeak, we eat, Je parle, nous mangeons, 


ad. Perſon, thou, you, or ye, tu, vous; 
8 e e F Tu as tort, vous avez raiſon. 


3d. Perſon, he, ſhe, or it, il, or elle; they, ils, 
or elles; 
He ſyeaks to you, it rains, 11 vous parle, il pleut. 


She is 3 they fay, {ae arrives, in ou _— 


The 


* "0240; 5 
The Paſſſive, which marks poſſeſſion, pro- 
ceeds from the perſonal, and is of two 1 viz. 
The Conjundtive, joined to the noun | 
My houſe, his field, her Ma EO 


mare, jument. 
Its ſubſtance, our friend, Sa ſubſtance, notre ami. 
Tour relation, their couſin, Votre parent, 1 couſin, 


The Abſolute, not joined to the noun z 


| Give me mine |;  Donnez-moi le min. 
Tm. Prens-le tien. 
Let him take hit, Quan prenne Ye ſien. 
Give ber hers,. Donner - lui /e en. 
Here are ours, yours, and Voici le notre, le vitre, ot 
theirs, | le leur. 


The. Demonfrative particularizes hs. noun, 
and points it out, as it were, with the finger ; ; 


This child, theſe . Cet enfant, ces enfans. 


That cat, thoſe cats, e chat, ces chats. 
| The Relative refers to a preceding noun ; 
The man w/v came, L'homme qui eſt venu. 
The horſe that trots, Le cheval gui trote. 


The book which 1 bought, Le livre gue jachetai. 
The Interrogatibe is uſed i in aſking queſtions 7 


Who ſays tot Qui le dit? 
Which do you take? Le quel prenez vous? 
What did you chule ? eu aver vous choiſh? 


The Improper expreſſes a vague _ indeter- 
minate object ; 


Many doubt it, no body Pluſicurs en Ge fer- 
does it, ſonne ne le fait. 


08 


Two Venss ; Ave and Newter; ſubdivided 
into Four, Auxiliary, Reflective, Defeative, 


and Imperſonal. . 
A Verb expreſſes the being or aQting of an 
object; 5 
I am, I beat, I run, 7 by ſuis, t bats, Je cours, 


The Verb active acts upon the noun or obs. 


ject, or elſe expreſſes a paſſion or affection; 
I lovt Peter, 1 beat Joby, Jaime Pierre, Je bats Jean. 


Note. When its participle paſt is com- 
bined with the _— to us ee it becomes 


paſſive; $47 
I am loved by Peter, Je ſuis aim? de Pierre 
The Neuter does not act upon any object; 
I eat, I /lcep, Ie mange, Je dors. 


The Auxiliary helps other verbs in the for- 
mation of compound tenſes ; 


I have finiſhed, I am re- Jai fla, - Je fuis recom- 
compenſed, penſẽ. 
pn * Refiettive reflects its own. action u 19 0 
the mover, or doer of it; 
| 1 dreſs myſeff, ſhe TY" $0. mhabille elle bene. 


herſelf, 


The Deſeftive is deficient i in ſome. tenſes 


The Imperſonal has on 0 third 5M 


ſingular ; 140 
It rains, it ſnows, _ u Sl, il neige. 


4 
Moops, 


01 


tl 


( 9] 


Fog Mc oops; Infinitive, b Eura. j 
and Subjunctive. 1 


The Twfinitive does not ſpecially. ber _ 
time, nor the object; 


To dance, dancing, danced, Danſer, darſant, dave 


The Jndicative firr ly ſhews and indicates 
the action of the Verb in à time preſent, paſt, 
or future, without the c concurrence of another 


Mood; 5 
dance, I did dance, I ſhall 7e FFT ” danſois, 1 
dance, | danſerai. 


The Imperative | 1s uſed to command, or 4: 
pra; | 
Bring the loaf, _ Abpartez le pain, 
Pray go- there, 4 Allez-y, je vous ptie. 
_ Subjunctive does not make a ſenſe alone, 
but is always ſubjoined to an Indicative that 
expenſes its meaning; | 


(that) you might Apprenez (a fin 0 v 
1 others, puer enſeigner aux au- 
tres. 


'P wiſh (that) he may come, Je ſouhalte 60 1 viene. 
The INFINITI VE has Three Tenſes; the 
Preſent, Partiople Preſent, and Participle Pop. 


The Preſent limits the action rather to the 
preſent time than otherwiſe; 
To ſpeah, Fs Parler. 


'F B | The 


Lie 4 . 
The Partici le Preſent ex preſſes a Preſent 
time more di inaly; / 


Sealing. ' | Parlant. | 
The Participle Paſt expreſſes a time paſt ; 
(I have) danced, (Jai) danſe. 


Nate. Both Participles partake of the nature 
of Adjectiues, as they may be added to Sub- 
ſtantives to expreſs their qualities; as, 4 fing- 


ing bird, un oiſeau chantant ; a married Woman, 
une femme marite. 


The InvicaTIvE has Five Tenſes ; the Pre- 
Sent, Imperfett, Perfett,- © uture, and Condi- 


tional. 


The Preſent n the Lion: as doing 
now; 


- T ſpeak to „„ few vous parle. - 
The Imperfeft as partly done, or as inter- 
rupted when doing; 


I did ſpeak to her, Jie lui parlois, 


I was ſpeaking, when you Je parlois, quand vous &tes 
came, venu. 


The Perſect as quite done; 

T ſpoke to her yeſterday, Je lui parlai bier. 

The Future repreſents the action to happen 
certainly at a future period 


ſhall go into the country Je demain i h cam- | 
to-morrow, — | 5 
| T he 


u 
The Conditional expreſſes the ackion as not 


ſure to happen, but depending on a condition; 


I would write, if 1 had 7terirois, f Jen avois le 
time, temps. 


The Sfb r WA has two | Tenſes, Profent 
| and Paſt, 


The Prejon . uſed, in F conch, when the 
preceding Verb is in the Preſent or Future; 


I wiſh (that),your brother Je ſouhaite (que) votre frere | 
may com vienne. 


He will be obliged to go. Il faudra (qu 2 gille y la 
into the city, FA 


The Perfect is generally uſed, in French, 
when the preceding Verb is in any other 
_ Tenſe but the Preſent or Future; 


I did not doubt but what Je ne doutois pas (qu) il ne 


he might come, vint, 


would have him to do it, Je voudrois (x1) il le ft, 


 ADVERBS$, 


Adverbs are added to Verbs to encreaſe or 
leflen, or elſe to modify their ignification ; ; 
He runs fafl, Il court bite. 
He ſpeaks /oftly, Il parle doucement. 
She draws handſomely, Elle deſſine foliment. 


Note. They are ſometimes added to Adjec · 
tives and to Adverbs themſelves; 


Extremely fine, Extrimement beau. 
Much lels, 5 Beaucoup moins. 


B 2 . 


„ 
Px Eros Tons. 


Prepoſitions expreſs the relation one * has 
with another; 


I ſtay in the hall, e. reſte * Ja ſalle, 
Nies dinner, before ſupper, ; Apres diner, avant ſouper. 
CoNJUNCTIONS. 


ciner connect or join words or ſen- 
tences together; 


The king and queen, Le roi et la . | 
_ I wiſh, that he may go "2 
"ir 7 8 1 voudrois quill wen alt 


torus ONS. 


 Interjettions expreſs ſome ſudden emotion or 
paſſion of the mind ; | 
Alas! I am undone, ' Hilas! Je ſuis perdu. 


A MAN. 


. 


| TY | a 

MANN ER of Declining every ARTICLE, 
NOUN axv PRONOUN, 

IN THE FRENCH LANGUAGE. 


The Peta Article of the Maſculine Gender. 


SINGULAR, 
Nominativey © 1 
Accuſative 5 5 
Genitive A 
e no. 
Ablative T0 =o oF fr om the, 
Dative r het tothe, 


+ bs 15 4 6 4 


* before common N 3 be- 
ginning with a Conſonant, or 5 aſpirated; as, 


Nom. Acc. le chapeau, the bat. 
Gen. Abl. du chapegy, F or from the hat. 24 


Dat. au chapeau, ta the hat. 

Nom. Acc. le heros, 5 the hero. | 
Gen. Abl. du heros, F or from the hero. 
Pat. au heros, to the hero. 


20 before 


( 1 


20 before abſolute poſſeſſive Pronouns ; as 


Nom. Acc. le mien, mine. 
Sen. Abl. du mien, of or from min. 
Dat. au mien, to mine. 
nen 5 thin 777 
, / b. 
Rn, © to thine. 
le fien, Bis, her, or i. 
du ſien, of or from his, | 
le notre, :. enn. 
du ndtre, or from gurt. 
au notre, to ours. 5 
le votre, yours. 
du votre, or from yours. 
au votre, ie yours, 
le leur, theirs, | 
du leur, of or from meint. 
. au leur, to theirs. © 
3? before the following relative, abſolute, 
or interrogative Pronouns, VIZ, f 
le quel, which or what. 


du quel, or. dont 
(without article) of or from wor 


nd 10,1 ev, 7 40 which. 


4* 1 ordinal Nouns of number; as, | 


Nom. Acc. le premier, a ao firſt. | 
Gen. Abl. du premier, of or * the feb. - 
Dat, au premier, to the firſt. 

le ſecond, — Lund 5 
du ſecond, of or from the e 
au ſecond, ts the ſecond. 


le 


t 


. 1371 


le troiſieme, _ the third. 
du troiſieme, of or from the third, 
au troiſième, to the third, 


and all the others, 


The Definite Article of the Feminine Gender. 


Nom. Acc. la, > peak 
Gen. Abl. dae la, For. from the. 
Dat... _ „ _ 


* Ir 1s vszD, 


19 before common Nouns Feminine, begin- 


ning with a confonanty pr 5 aſpirated ; as, 


la table, Kd 2 he F4 able, 
de la table, gf or from the table. 
a la table, to the table. 


la harangue the diſcourſe, 


de Ja harangue, of or from the diſcourſe. 
ala barangue, to the ai diſcourſe. 


RD - before abſolute poſſeſſive Pronouns of 
the F eminine Gender; as, 


la mienne, mine, 
de la mienne, & or from mine. 

à la mienne, to mins. 

la tienne, thine, 
de la tienne, Sor from thine. 
à la tiene, | to thine. 

la Genne, his, hers, or its. 

de la ſienne, of or from his, hers, or its, 

à la ſicnne, to his, hers, or its. 


la 


I 


„ 

de la n6tre, BT. from. ours. 
à la notre, e 

la votre, yours. 

de la votre, P or from youre. . 

a la votre, to yours. 

la leur, theirs. 

de la leur, of or from theirs. 
A la . fo theirs. 


3 before (quelle) awhich or what, the fe- 
minine of che foregoing Pronoun quel) me 
N. Acc. la : 


G. Abl. de — or dont, 9 
* à la quelle, OY 


4* before ordinal Nouns of number femi- 
nine; as 


a premiere the firſt. 
de la premiere, | of or from the felt 
4 la premiere, to the firſt, 
1a ſeconde, the ſecond. 
de la ſeconde, 1, 4 from the frond, 
a la ſeconde, to the ſecond. 
5 8 and all the others. 


The Definite Article before Nouns, whether 


| Maſculine or Feminine, beginning with 
a vowel or þ not aſpirated. 


Nom. Acc, 1 the. 
Gen. Abl. BO, "Tb of or from the. 
Dat. 4 1 to the. 


SUuB- 


70 


\SUBSTANTIVES: MASCULINE.” 


Nom. Acc. Voiſeau, - © the bird. 
Gen. Abl. de Voiſeau, of or from the ws 
Dat. 4 Voiſeau, to the bird. . 
Thomme, thi n 
de lbomme, P or from the man. 
à l'homme, Io the man. 1 


SUBSTANTIVE FEMININE, 


habitude, the habit. 
de Vhabitude, © ey or from the habit. 
2 Ihabitude, to the habit. 


Not ie. The Plural of the three ere 
articles are as follows | 


les, if „ 

des, of or from the. 

. to the. 
N 


Hows in | Weed take 'an s in the plural 
number; but thoſe ending in Sy *, or &, are 
alike in both numbers; as, 


Le livre, the book; les livres, des livres, aux livres: le fils, 
the ſon; les fils: la voix, the voice; les voix: le nez, the 


nuoſe; les dez. 


8 


GT -*. 


l 


18 ] 


The Tadyfnit Article for both N umbers and 


Genders. 
Nom. Acc. (wanted) 
Gen. Abl. de, of or from. 
A IL. 5 
Ee IS USED, 


19. before proper names; as, God, Angels, 


Men, Cities, &c. 


Gen. Abl. de Dieu, 

Dat. a Dieu, 

"0 Fails, ' 
de Paris, 
a Paris, 
monſieur, 


de monſieur, 
2 monlieur, 


25 From Cad. 
0 God, 


Paris. 


of or from Paris. 
to Paris. 


maſter, or fir. 


of or from maſter, 
boy maſter. 


29 before cardinal Nouns of number ; as, 


un, 

d'un, 
à un, 
deux, 


| de deux, 


one. 


of or from one. 
Fo one. | 


_ 
of or from two, 
to two, 


and all the others, 


+. taj A 


( 


E£5 


19 


ze before perſonal Pronouns, when they fol- 
low the Verbs that govern them; as, 


Nom. 
Gen. Abl. 


Dat. 
Acc. 


Je, moi, 


"th 


de moi, | of or from me. 
3 moi, moi, me, tom. 
me, moi, 7 
nous, we. 
de nous, of or from us. 
A nous, nous, to us. 
5 nous, 5 Us, 
tu, toi, | #hou. | 
de toi, of or from thee. 
A toi, toi, te, ; to thee. . 
= * toi, thee. 
vous, you or ye. 
de vous, F or from you. 
* vous, vous, to you. 
vous, you. 
MASCULINE. 
i}, lui, he or it. 
de lui, of or from him. 
2 lui, lui, to him, 
le, lui, him. 
ils, eux, they. 
d'eux, For from them. 
a cux, leur, to them. N 
them, 4 


[ 20 


FEMININE. 
Nom. . elle, . 3 _ Jhe or it. 8 
Gen. Abl. d'elle, * T lr. 
Dat. 4 elle, lul, 150 her. 
Acc... elle, la, her. 
elles, they. He 
delle, of or from them. 
à elles, leur, to them. : 
elles, les, - them, 


3 e the indeterminate Pronoun (on) 
people making 24h in the Genitive and Da- 


tive; as, 


Nom. on, Pe people. wy 
. defoh.-:. of or from one's fell. 
Dat. l, m - $0. e 
5 before conjundtive poſſeſſive Pronouns; as, 
Mas CULINE. 
mon 8 my ————— dg. 
de mon of or from m 
a mon tomy 
FEMININE. 
Ma ——— chienne, my bitch, 
e ma f or frommy 
à ma | to / 


IE for both. _ 


mes livres, my books. 
de mes of or from my 
s mes 4 to my © 
MA$sCULINE. 
ton——canif, thy penknife. 
de ton For from thy 
à ton 30 thy 


FEMI- 


Nom. 
Gen. Abl. 
Dat. 


(„ 


i FEMININE. 
12225 Pune, thy - 

de ta or e . 
à ta ues. to thy + 


= Pr.URAL for both. 


tes — plumes, 2 bens. 
de tes Por rem iy 
à tes 8 to thy 
eee MASCULINE. it 10194 "0 
,,, 9 rr 
; NR 
1 99 : Gan aers 
de ſa, 5 of or from his. 
P uRAL for both. 
ſes, his, hers, or its. 
de ſes, of or from his. 
à ſes, x +80:014- | 
 MascuLinxg and FEMININE. 
notre lettre, our letter. 
de notre _ of or from our 
a notre fo cur | 
nos pains, our — loaves. 
de nos | of or from our 
a nos to our | 


MAscuLINE and FEMININE. 


votre —— fils, your ſon. 
de votre of or from your 
à votre | to your 
vos — oncles, your - - uncles. 
de vos of or = yeur 
2 vos i 1% % EE 


Mas- 


—— 22 . n 
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MascvLing and FEMININE. 


Nom, leur — n 


Sen. Abl. de leur 
Dat. 155 2 leur 


8 filles, 
de leurs 


a leurs 


11 - daughter. 


of or from their 
, 


their 
For from their 


daughters, 


to their © 


6 before the followin relative and inter- 


tive Pronoun, (qui 2000) which, when re- 
ae, is Maſculine and F eminine, 'and 1 1s the 
fame in the Plural, viz. 


Nom. qui, who or which. 
Gen, Abl. de qui or dont, of or from whom. 
Dat. a qui, tds whom. 

* que, wow. 


before the following interrogative and 
. Pronouns, the firſt of which has nei- 
ther Plural, Nominative, or Accuſative, and 
is moreover relative, viz. quoi, what ; quel, 
quels, quelle, quelles, which or what ; as, 


= SINGULAR. 
og } (wanted) 
Gen, Abl. de quol or dont, F or from what. 
Dat. Aa quoi, to what. 
__ MascvLive. 
uel, which or what, 
D quel, of or from which. 
à quel, to which. 5 
quels, which, 
de quels, of or from which. 
a quels, | to which. | 


FEMI- 


U 2 


F EMININE. 
Nom. Acc. quelle, which, | 
Gen. Abl. de quelle, of or From which, 
D. & duelle to uhich. 6 
quelles, which = 
de — 4 of or from which, 
« Cys to which, 


80 before demonſtr ative Pronouns; as, 


Mas ULINE, | 


as eds a this » — wine. | 
de ce, of or from this, 

à ce, to this. x 
cet ami, this — — friend. 
de cet, of or from this. 

à cet, £0 dis; 5 

FEMININE. 

| cette——pomme, this = apple. 
de cette, of or fram this. 

4 cette, to this. 


PLURAL for the three foregoing. 


ces poir theſe pears. 
de ces, of or from theſe. 
a ces, to theſe. | 
MAscuL INE. 
celui, he or that. 
de celui, of or from him. 
A celui, to him. 
eeun, they or thoſe, 
de ceux, of or from them. 
à ceux, to them. 


2, Ce is uſed before a Con ſonant, nd cet before a Vouel, 


FEMININE. 
Nom. Acc, celle, ſhe or that, 
Gen, Abl. de celle, ef or —— 
celles, they « or theſe. 
de celles, of or 2 them. 
à celles, to them. 
celui- ci, . 
de celui · ei, of or ut wo. 
à celui - ci, to this. if 
ceux-ci, 5 theſe, 
de ceux · ei, of or from theſe. 
à ceux · ci, to theſe, - 
celle-ci this . 8 FR 
de celle- ci, of or — this, 
à A celle-ci, to this. . 
celles- ci, theſe, > > 
de celles-ci, - of or from theſe. 
a celles-ci, do theſe. 
celui-l, © © that. 
- celui-la, to that. 
ceux-lal, thoſe. .. 
de ceux-la, of or from thoſe. 
à ceux-la, 80. 40h-; --: 
„ _ that. 
i, de celle-la, of or from that. 
à celle-là, to that. 
celles- la, thoſe. 


1 


de celles- la, 
a, celles-1a, 


1 


or from thoſe. 
to theſe. 


this. . 

of or from this. 
to this 
m_—_ 
of or from that. 
to that. ; 


15 9e before 


re 


5 © SINGULAR, _ . 
Nom. Acc. ce qui, what, 
Gen. Abl. de ce qui, of what, 
Dat. a ce qui, to what, 
ce que, what. RE 
de ce que, of or from what. 
a ce que, to what. 
MASCULINE (no Plural). 
r . 
de chacun, of or from each. 
à chacun, to each. © 
FEMININE. 
chacune, __ each. 
de chacune, of or from each. 
à chacune, to each, 
Mas. and FzM. (no Plural). 
chaque, every öͤG. 
de chaque, & or from every one. 
a chaque, to every one. 


L ] 


9 before improper Pronouns ; ; as, 


Mas. and FEM. (no Singular). 


pluſieur, /everal. 

de pluſieurs, of or from ſeveral. 

a pluſieurs, te * 
MASCULINE. 


quelqu' un, ſome one, 
de quelqu' un, of or /rom ſome one. 
a quelqu' un, to ſeme one. 


AY quelques uns, ſome one. 
de quelques uns, of or from ſome one. 
A —_— uns, to ſome one, 


D r FaMb 


A 
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 FeMININE. 
— Acc, : | 
— 5 . from fome or one. 
. Di. A2 quelqu' une, to ſome one. 


Le que unes, ſome one. 
quelques unes, of or from ſome one. 
a quelques unes, fo ſome one. 


MascuLIng. 
de tout, 1 2299 all. 
21 cout, 
ij 75 al 
tous, of or from all. 
I tous. 0 4 
FEMININE. 
| your, all. 
de toute, of or * all. 
à toute, t all. 
toutes, all. 
nnn to all. 


oi or from none. 
fo none. 
Feminine. 
nulle, none. 
de nulle, of or from none. 
- a nulle, to none. 
Mas. and FEM. (no Plural). 
perſonne, no body. 
de ſonne, bed ö 


Mas- 


(#7 ] 


 MascvuLine (no POE: 


Nom. Acc, aucun, no one. | 
Gen. Abl. d' aucun, ey or from no one, 
Dat, à aucun, 10 noone. . 


FEMININE. 
aucune, no one. 
d'aucune, F or from no one. 
2 aucune, 10 no one. 
MazcuLINE (no Plural). 
pas un, no ons. 
de pas un, F or from 1 no one. 
. pas un, 1 to no one. 
e 
pas une, no one. 
de pas une, of or from no one, 
à pas une, to no one. 
Mas. and FEM. (no Plural). 4 
quiconque, whoſoever, 
de quiconque, of or from lo 
à quiconque, to whomſeever. 


qui que ce ſoit, whoſoever 
die qui que ce ſoit, of or from whomſoever, 
2 qui que ce ſoit, to whomſoever. \ 
E% que ce ſoit, whatſoever. 
e quoiqueceſoit, or or from whatſoever, 
a quoi que ce ſoit, to whatſoever. - 


MascuLINE and FEMININE. 


quelque, . ſome. 
de quelque, F or r from ſome. 
à quelque, to vera 
12 | 
e quelques, — or - from ſome. 


à quelques, to ſome, VV 
De ns 


MAscULINE.- 
Nom, Acc. certain, - certain. os 
Gen. Abl. de certain, of or from certain. 
Dat. a certain, to certain. 
certains, certain. 
de certains, 8 from certain. 
a in to certain, 
FEMININE. 
ertins,  - certain. 
de certaine, of or from certain. 
| A certaine, to certain. 
certaines, certain. = 
de certaines, of or from certain. 
a certaines, to certain. | 


* 


N [ of 1 


BY MASCULINE (no Plural). 


Dy Such. | 
z % to ſuch. rs 
wt Feminine. | 
ite. auch, 
e telle, S or from Such, 
A telle, e ſuch. 
Ms. and FEM. (no Plural). 
Von. Acc. (wanted) ot herr. 
d'autrui, For from others. 
rien, nothing. 
de rien, F. or from nothing. 
à rien, to not hing. 
11 


The 
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The PARTITIVE Article of the Maſculing 


Gender. 7 
Nom. Ace. du, ſome. 
Gen. ee e 
Dat. du, to ſome. 


It is uſed befire Nouns Maſculine, begin- 
ning with a Conſonant or 5 aſpirated, when 
we do not ſpeak of the whole ſubſtance ex- 
preſſed by the Noun, but of ; at of it only, 


and is rendered in Engliſh by ome Tae or 
_ underſtood ; as, | 


Nom. Acc, du pain, bread or ſome broad, - 
Dat. a du pain, to ſome bread. 
| du hachis, ſome haſh. 
a du nes to ſome haſh. 


The Parthive Article of the Feminine Gen- 
der; as, 


Nom, Acc. ae, 
„ (wanted) 
Dat. A de la, 0 fem. 


Nom. Acc. de la viande, ſome meat, 


Dat. à de la to. ſome meat. 


The Partitive 4 before Nouns, whether 


Maſculine or Feminine, beginning with a 
vowel or h not aſpirated; as, 


Nom. Ace,. , + am 

aa, (wanted! 

Pat. ee e,, 0 
Nom, 


[9] 
Nom, Ace. de Velprit, (Mas.) ſome wit. 


Dat. a de Veſprit, to ſme uit. 
de l'eau, (Fem.) * ſome water. 
ade leau, ls ſome water. 


The Plural of the Three laſt is as follows, viz. 
_ Acc. des, 4 * ene, friend) 


The Parririve Article before Nouns of either 


Oender and Number, when preceded by an 
Adjettive ; as, 


Nom. Acc. ; „ 

an” (wanted) TT 

Dat. „„ 10 ſome. 
MascurLIxx. 


Nom, Acc. de bon pain, ne good bread. 
Dat, | de bon pain. =o ſome gead bread. 


de bons pains, ome good haves. 
a de bons _— to ſome good loaves. 


de bonne ve; feme g ood meat. 
Ade bonne viande, to ow good meat... 


de bonnes ceriſes, ſome good cherrics. 
ade bonnes cEriſes, to Jome good cherries. 


The yirsT Noun. of Cardinal Wambes un 
for the Maſculine, ane for the Feminine, be- 
comes an Article, which is called N umeral, 


| MAsCuLINE 
Nom, Abo” un, a | . a or one. +49 BY 4 
Gen, d'un, For from one. 


Dat, d un, 109 one. N 
1 | | ;  Femi- 


E MY 


15 FEMIRIxT. * 
Nom. Acc. une, : $445 4 or one. f n 
3 d'une, of or from one. 
Abl. à une, | to one. 


It ſhews the unity of the object, and of 
courſe has no Plural; 


1 


un homme, a man. 
d'un homme, of or from a may. 
à un homme, to a man. 
une femme, 2 woman. 
117 dune femme, of or from a4 woman. . 
a. we femme, to a woman. 


of the 8 formation of the Plural of 
Nouns. 


A OL BG 


1. Nouns ending i in au or eau, eu or cen, 


and ieu, aſſume an x in the Plural; as, 


marteau, hammer, marteauz- 
1 : game, | jeux. 
„„ Place, ny” 


2. Node ang in \ al — ail change al 
and all i into aur; 


cheval horſe, ; chevaux. 
travail, labor, travaun. 
ail, garlic, makes aulx. 

3. ciel, | heaven, © cleux. 

il | % N yeux. 
ayeul, grandfather, ayeux. 


Note. The preceding rules are liable to ſome 
few exceptions. 97 


I. 3 J 


Of the formation of the Feminine Gender of 
Adjectives. 2 505 | 


RULE 8. 


* - Nouns ending with a mute e remain in- 
variable in the Feminine; as, 


un honnete homme, une honncte femme, 
an honeſt man. a4 an honeſt woman. 


1 
4 


2. Nouns not ending with a mute e, gene- 
rally — aſſume that e for their Femi- 
6 


nine nder; as, 
un homme ſavant, 74, tale lade, 
a learned man. 2 @ learned woman. 
un joli jardin, , © une jolie maiſon, 
4 pretty garden. „„ AW out. __ 


Note: This rule is invariable with reſpect 
to AdjeAives ending with a Yowel, and to all 
Participles of Verbs; as, 


un chien 3 une montre denden 
a dog leſt Ter bet "a watch lot, &c. 


But with reſpect to thoſe ending with 
ec, 7, In, 1, or eur and eur, the fo owing 
exceptions take place. 


1. Nouns endin og with c, which are only 
eight 1 in number, ange that e, the three firſt 
into che, and the five others into que; as, 


du vin blane, de la cire blanche, 
hits wine. white wax, 


> 
4 


GEE "0 


1 | $3 74 


vn homme franc, une franche coquette, 
a ſincere man, an arrant eoguet. 
da bois (ec, | une toux ſeche, 
"x wood. a dry cough. ky 
| * e caduc, caduque, 
| age. | (not much in uſe) 
le bien public, | la liberte publique, 
the public good, Public liberty, 
un livre Gree, une grammaire Greque, 
a Greek book, | a Greek grammar. 
le grand Ture, | une ville Turgue, 
the grand ſeignior. a Turkiſh town, 


ſel ammoniac, de la gomme ammoniague, 
fel ammoniac. um ammoniac. 


2. Adjectives ending with 5 change i it into 
ve; a6, 


neuf, neu, neuve. | of, quick, "river | 


3. Of Adjetives ending with . thoſe which 
have a or i before / follow the general rule ; 
and the others which have e, «, or ei before L, 
double that final / before e; as does alſo gent, 


fem. gent//le, genteel; as, 


un coup fatal, 'heure fatale, 
a fatal blow, 7 the fatal hour. 
un homme ſubtil, une rEponſe ſubtile, 
a cunning man. a ſubtle anſwer, | 
un animal cruel, une ſentence cruel/e, 
à cruel animal. a cruel ſentence. 
nul homme, nulle femme, 
n no Woman. 
un ruban pareil, | une robe pareille, 
4 like ribbon, a like gown, 


E ; Nate, 


A234 23 
Note. Beau, handſome ; nouveau, new; mou, 
ſoft ; fou, farliſh; make bel, nouvel, mul, fol 
before a vowel; and from theſe laſt ſprings 
the Feminine, by doubling the / and adding a 
mute e; as, 2 „ 


e  beci gs. Yay 

un beau cheval, un bel oiſcau, une bel/- poule, 

a fine horſe. 4 fine bird. a fine hen. 

un nouveau mot, un nouvel arret, une nouvelle phraſe, 
a neu word, a neu att. a neu phraſe. 

du fromage mou, mol, une polre molle, 
ſaſt ehasſ e.. (not much in uſe) a mellow pear. 

un homme fon, un fol amour, une t&te folle, 

a mad man. 4 fooliſh love, pr Jang rene man, 


wk Of Adjectives ending with u, thoſe only 
double the # which have o before , or end in 
ien; the others conform to the general rule; 
"RENEE : eee e £7.09 | 


un bon livre, une bonne plume, 
a good book... a good pen. | 
Yancien teſtament, WVhiſtoire ancienne, 
the old teftament. tze ancient hiſtory. 


| 5. Adjectives ending with 7 that have e or 0 
before it, double that 7 previous to aſſuming 
the mute e; as, 1 my 


un'ouvrage net, une table nette, = 
a clean work, a clean table, 
un ſot auteur, | une fille ſotte, 
4 fooliſb author. 4. fooliſh girl. 
6. Ad- 0 


A 
6. AdjeQives ending in ous and eur, change 


x andi into %; as, 


| un homme railleur, rlleuſ 
| a jeering man, | (not much in uſe) 
un heurenx/ moment, une heureuſe anne, 
a 1 moment. 1 an happy year. 


Note. The ten following conform to the 
5 gene al rule of aſſuming a mute e; viz. 


antéricur, foregoing./ majeur, ſenior. 
poſtericur, latter. mineur, Juniar. 
ulterieur, Jurthermaſt. Auperieur, ſuperior. 
intEricur, inward. inferieur, inferior. 
extEricur, out ward. meilleur, better; as, 


anterieure, poſterieure, &c. 


teur is often changed into rice ; as, 


| actcur, an aclor, actrice. 
bien faiteur, bene faclor, bienfaitrice. 
accuſateur, accuſer, accuſatrice. 
conſervateur, conſervator, conſer vatrice. 
dé biteur, _ debtor, ; debitrice. 
diſſipateur, a waſtor, diſſipatrice. . 
lecteur, eleclor, | electrice. 
executeur, executor, excEcutrice. 

: — ae fautrice. 

J E lecteur, a reader, lectrice. 

moteur, mover, mott ice. 

; promoteur, a promoter, promotrice. 

; operateur, operator, operatrice. 

teſtateur, teſtator, teſtatrice. 
tuteur, a guardian, tutrice. 


empereur, an emperor, makes imperatrice, an empreſs. 

auteur, an author, is of both Genders ; for we ſay, _ 

Il ou elle eſt auteur, be or ſte i is an author. 9 

12 85 | | E 2 The | 
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I. The ſix mg double their final . 


Ke e; as, 


un plancher bas, 


a low ceiling. 
un bois Epais, 
a thick wood. 


Fordre expres, 


the expreſs order. 


un poulet gras, 
aà fat chicken. 
uu gros ventre, 
a large belly. 
Louis eſt las, 
Lewis is tired. 


une porte baſſo, 
a low door. 


une foret ẽpaiſſe, 


a thick foreſt, 


une promeſſe expreſs 


aà poſitive promiſe. 


de la viande graſſe, 
fat meat. 


une grol/e tete, 


a large head. 


Marie eſt laſſe, 
Maria is tired. 


. The enen Adjectives ſorm their Fe- 
minines W * VIZ, 


MASCULINE. 
benin, benign, 
malin, malignant, 
long, long, 
doux, ſweet, 
frais, freſh, 
roux, reddiſh, 
crud, .- Faw, 
faux, falſe, 
jaloux, jealous, 

nud, naked, 
l verd, green, 


To which add theſe two Participles alt 5 


abſolued, 
diſſolved, 


abſous, 
diſſous, 


FEMININE. 


benigne. 
mali gne. 
longue. 
douce. 


fraiche. Fr 


rouſle. 
crue. 


fauſſe. 


3 4 louſe, 
nue, 
verte. 


abſoute. 
diſſouie. 


of 


SS 1 
Of the Compariſon of Adjeftives, | d 

As Ad jectives expreſs the qualities of things 
more or leſs extenſively, they may be 521. 
dered in three different ſtages, called Degrees 
of Compariſon, the Paſtive, the Comparative, 
and the Superlative. , | 

The Pofitive expreſſes only the quality of 
a perſon or thing; as, _ 

il eſt grand, be is tall. 


The Comparative, beſides the quality, ex- 
preſſes compariſon; and is formed by adding 
plus more, moins Jeſs, or auſſi a to the 
poſitive; as, | 5 

il eſt plus grand que moi, be is mere fall than 1. 

il eſt moins grand que vous, he is lels tall than you. nol 4, 46 MM 
elle eſt aulſi grande que lui, /be is as tall as he. | 


The Superlatrve expreſſes the quality in a 
very high, or in the higheſt degree; and 1s 
formed by prefixing either le plus the moſt, to 
the Poſitive, or theſe Adverbs of exceſs, res, 
bien, fort, very; infiniment, infinitely; extre- 
mement, extremely; prodigieuſement, prodigi- 
„„ Re” —— 

il eſt Ie plus grand de tous, he is the g 44% 


elle eſt très ſavante, ſhe is very lrarnad. 
vous ètes bien poli, you are very polite, 
elle eſt fort aimable, be is very amiable. 


Dieu eſt infiniment bon, = God is infinitely good. 
* 4 a ; =. P ; | 1 
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: l eft extrimement avare, (e is extremely covetous. 
un jardin proligieuſement grand, a garden prodigioully large. 


The following Adjectives form their Com- 
rative and Söperlative, ſome irregularly, 
others bot h regularly and irregularly. 


Pee tive Gomparative, 8 Superlative. 
bon, (meilleur, = le meilleur, 
g. better. | 2 PE ou the beſt. 
petit, plus petit, or moindre, Je plus petit, or le okute, | 
lit tle. toſs. 2 ein} the leaſt. | ; 
mauvais, plus manvais, or pire, le plus mauvais, or le pire, 
- worſe the worſt, . 


FEIFY ingreals likewiſe or decreaſe 1 in their 
Ggnification ; > as, | 


tres · ſavumment, | fort-prudemment, 
very learnedly, very prudently. 
&' © plus habilement, | le plus finement, © 
| more artfully. the moſt cunningly. 
trbeſs chree form! their Comparative and 
1 irregularly | 
? 4 a Comp. | SBaußerl. 
. bien, | mieux, „ le mieux, 
"well. © rr. the bet 
mal, pis, or plus mal, le pis, or le plus mal, 
all. worſe. © the worſt, 
peu, moins, _ le moins, 


CHARACTERISTIC TER 


4, 5 * 


FRENCH VERBS 


_ y 


IN M1 0s T oF THEIR * rs, 


Wich the Signs of thoſe Tenſes in Eogtich; ; 


7 70 71 8 


* * 
2 ER. — 8 
. 
89 BY. 


' Names of which will be zepreſetedrjn al Wy u 
ſubſe quent Verbs by. the Eleven, N umbers L 


here prefixed to them, in order, both to 
avoid uſeleſs Repetitions, and to enable 
Learners to fancy the ſaid Names from the 


5 


Sight of the Numbers and” the Chur adde 


riſtics. 


1. INFI- 


3. Participle Paſt, — 8 
4. INDICATIVE, Preſent, ——— 1 Dd. 


13 


1. INF INITIVE MOOD, Preſent Tenſe, ro. 


2. Participle Preſent, —— AN. 


(when regular). 


(Plural) , -ez, ent. 


. — — I Dip. 
5 0 oi, doit, ions, ez, -oent, 


— I -zp (when regular). 


Us, | -Us, -ut, u- 
ä . 8 - mes — - tes "rent. 
or 118, 18, it, bod na 


7. Future, — 1 SHALL or WILL, 
ak eral, ras, ra, =rons, Lex, font. 


8. Conditional, I sHovLD, wobl p, or coul. 
© 3 "0%; Fs e, -TIC%, -relent. 


15 3 (plural) on, Lex, en. 


"Ego. SUBJUNCTI VE, Preſent; (that) Imar, 


e, 5, =, ions, dex, ent. 


11. Perfect. - (that) I NIOHr. 
Non, Miez, ent. 


Ix- | 


L 


The Auxiliary Verb Avoir. 
1. Irrmürtvx Moov, Preſent Tenſe, 


2. Participle Preſent. 
Ay ant, 1 
12 participle Paſt. 
e | 1 
4 IxbicATrIvE Moon, Preſent Tenſe. 
* al, T have. 
as, | you ® 
l *h, +4 he - has. 
we have. © 
ye 
they 
5. Imperfo8t Tenſe. 
J had. 
you 
he 
us a e 
vous ay iez, | „ 
il av oient, they LAY 
6. Perfect, or Paſt Tenſe. 
. | Thad, 
tu Eus, a you 
„ he . 
| nous Ed mes, we _ 
vous Ed tes, "IE: 
is Eu rent, they 


® tu literally means bon; but as thou ls never cid but by Quakers, 
I tranſlate it by 506 more in ui. 


F 2 a 7. Fu- 


4 
+ 
4 
3 
4 
F 


L 42 


7. F uture Tante er Is Fut. certain). 


20 Au ras, 3 you 

"DAS %, & 
nous Au rons, 54 We 
vous Au rez, { 9 


ils Au ront, they 


8. Conditional Tenſe, (that i js Put. Condit. it.) 


J Au a I. ſbouid, could, Gc. 
tu Au rois, | you | 
it Au roit, he 
" +0088 Au gon, .,. 1% 
vous Au riez, FAR AN „ 
ils Au roient, they 
9. IMPERATIVE Moop. 
8 85 aie, do you have. 
Qui. | Ait, 7 bet him have, 
ons, let us have, 
| % TR, 2 TD 
— . tet them have. 
10. SuBJuNcTive Moon, Preſent Tenſe. 
_ (Que) ' Ay e, (that) I may have. 
tu Ay er, . 
il Ait, £5. Bot * 
nous Ay ons, " abs 
vous, Ay; eh, Me 
Is Aer, hy 
"Un Perfect Tenſe. nn; 
(Que) J' Eu . (that) I might have. 
tu Eu et, . 
il EQ 2, Erna 
nous Eu 2 | =. 
s Eu Hes, a 
. Eu Int, poets they, 


The 


4 43 1] 


The Auxiliary Verb &tre. 


55 I. 
2. 


J Et ors, 
tu Et ois, 


il Et oit, oe 


nous Et ions, 
vous Et iez, 
ils Et oient, 


4. 


Je Fus, 
tu Fus, 
1 
nous Fü mes, 
vous Fil tes, 
ils Fu rent, 


Je Se rai, 7 
tu Se ras, 
Il Se ra, 
nous Se ron, 
vous Se rex, 
ils Se ront, 


to b. 


they 


: fannt 


I was. 
you were. 


be was... 


Twas. 


au were. 
Ee Was, 


8 ye >-4 


they 


I. all be. 
you 


he 
we 


ye 
they 


11. 
(Que) JeFo es, (that) 
» tu Fu ſes, 
a Fü t, 
nous Fu /lons, 
vous Fu fliez, 
ils Fu Leni, 


do you be. 
let him be. 
let us be. 
. 
let them be. 


1 able be. 


you 
he 


., we 


"0-1 -. 
they 


Parl ant, 
Par] E, 
Je Parl e, 
parl es, 
parl e, 
parl ons, 
parl ez, 
parl ent, 
Je Parl os, 
parl cis, 
parl  oif, 
par] ions, 
parl 7ez, 
parl oient , 
e Par] ai, 
parl as, 
1 
Parl a mes, 
parl A tes, 
parl e rent, 


Je Parl e rai, 
parl e ras, 
parl e ra, 


parl e ront, 


parl e rea, 
parl e ront, 


I ſpeak. 


you 
he ſpeaks.. 
we ſpeak. 


they 


1 did ſpeak. 
you 


16. 1 


8. 
Parl e roig, | 
8 parl e roi, 
parl e reit, 
parle rions, 

parl e riez, 

parl e roient, 

Parl e, 4 yon ſpeak. 

Qu'il parl e, let him ſpeak. 
parl ons, let us ſpeak. 

| parl ex, do ye ſpeak. 

Quiil pat ent, lit them ſpeak. 
| „„ e 

(Que) Je Parl e, (that) I may ſpeak. 3 

> wal e, ns 0 
| parl 6, he © | 
parl ions, Wwe 
par! ien, ye 
parl ent, they. 

(Que) Je Parl a ft, (that) 7 might ſpeak, - 
parl a ſes, you T” 
parl à t, be 
parl a font, We 
parl a en, ye 
parl a ſent, they 


Note. See in my Practical Method of Learning French, 
from page 2 to page 77, an authentic lift of the Verbs con- 
jugated like Parler, 3500 in number, ranged alphabetically, 
and exemplified with Subſtantives. —— In the arrangement 
of the ang and ſubſequent Verbs, I have preſerved 
the ſyſtematical diviſion into Roots, Figurative Terminations, 
Augments, Reſpeftive Terminations, and Charaferiſtics, as 
eſtabliſhed in my French Table, on large imperial paper, 
to which I refer the learner, 
nan Tenſes, ſee my Table in Seven Languages, on ſimi» 
af paper, | 


For the formation of the com- 


* A we OY 


F' 43 3 


3 | 

u, „ 
2. 

Ag iſſ ant. 

Ag i. 

. 
ag =. 
ag it, 

ag Fi ons, 

"up Ut 22, 

ag iſſ ent. 

Tag it 4 

iſſ cis, 
26. 

J Ag is, 

: "a is, 
ag it, 
ag 1 mes, 
tes, 
want, 

4% . 
. P Ag i rai, 

1 e 

J Ag i ois, 

e 
AY Ag is, 
Qu'il ag iſſe, 
ag iſſ ons, 
9 ag iff e, 
Qu'ils 28 ill * 
109 
(qe) ag iff , 
11. 


(Que) 1 4g 4 


' Note. See in my Pradtical 
Method a liſt of the Verbs 


= conjug; ated like Agir, Page 77. 
Sh ud following. 


Sentir, page 83. ; 
. 


* 


£ 


Sen tir, to feel, 


Je Sen : 


tis, 7 felt, 


. Fs 
Je Sen ti rar, 
Je Sen ti reis, 
9. 
Sen s, 
ſen te, 
ſen t 'ons, 
ſen t ex, 
ſen t ent. 
4 106 
"ve Je Sen t e, 
" Fla 


(Que) Je Sen ti fe, | 


Nite. See in my Practical 
Method a liſt of the Verbs like 


ser- 


pas e, 


1 
Ser vir, to ſerve. 
3. | 

Ser v ant. 


en, 
v ent. 


v vis, 


vis, 


Je Ser vi rai, 


5 


1 
Rec evoir, to re- 
2. *' cave. 
Rec ev ant. 
= T9 
Res u, 


4. 
Je Reg ois, 
| reg. Ot, 
e dit, 
rec ev on, 
rec ev ez, 
req giv ent. 


Je Rec ev oir, 


Je Reg us, 

„ us, 
req - ot, 
reg ù mer, 
reg d tes, 
reg u rent. 


* 
Je Rec ev ra), 
| 8 


Je Ser vi rois, Je Rec ev rot, 
9. 9. 
er . Rec ois, 
RY a 1, © ,Quiil reg oive, 
| fer J on, 3 rec ev on, 
ſer 2, rec e ez, 
Quiils ſer v ent. reg oiv ent. 
18. 4 F” 10, 
(Que) Je Ser v e, 8 0 Je Reg oiv e, 
4 req ov et, 
reg oiv c, 


8 
(Que) Je Ser vi /e. 


Note. See my Practical 
Method, page 83. 


of 
i , 


* rec ev ions, 
rec ev ier, 
Qu'ils reg oiv ent. =” 
11. * 
(Que) Je Reg u e, 
Note. See in my Practical 
Method, page 8 3, the Verbs 


I conjugated like N 


* 


— 
(4 1 


. 

Crai ndre, to | Ia ndre, to 
2. fear p paint. 

Crai gn ant. DB _ Pet. ga ant. 

cn: nt. Pei nt. 
1 | | 

Je Crai ns, Z 
m, | 
„„ 


crai gn ons, 
crai gn ez, 
cral gn ent, 


| 4 | 
Je Crai gn is, 
"® 6 


Je Crai gnis, 


£ 75 | 
Je Erni nd rai, Je Pei nd rat, 
Je Crai nd roi, Je Pei nd reit, 
„„ ns, 
vil * crai ggne, Qu'il pei gne, 
crai gn ons, pei gu ans, 
„„ NN On, 7 | pel gu ea, 
Qu'ils crai gn ent. Qu'ils pei gu ent. 
| 10. a 10. 
(Que) Je Crai gn e, | (Que) Je Pei 2 gn e, 
Li. | 
(Que) Je Crai Bui 4. ; (Que) Je Pei Ke ts 


Pe” * 

Pra ical | Nete, See the Verbs varied 
nie 1 3 in my Practical 

Method, page hy 


55 Note. See my 
Method, page FE 


G 2 | 1 Joindre, = 


Je Joi - rai, 
Je Joi nd rois, 


Te 6 
Joi ng, 
Qu'il joi gne, 
| joi gn ons, 
_ Joi gu ex, 
Qu'ils joi gn ent. | 
10. | 
(Que) Je Joi gn « | 


5 (We) Je Joi ga 72 


Note. See 10 myPraflical | 
Method, page 84, ind ſubſe- 


quent, 'the Verbs varied like 
Joindre. 


1 304 


ndre, to join, | 


re, to /ell, 
ant. 


u, fold. 


is, Told. 
J. | 
Je 71 rai, 
Je Vend reis, 


ve ., 
vend 65 
vend ons, 
vend ez, 
Qu'ils vend ent. 
10. 


(Que) JeVend e, | 


II, 


(Que) Je Vend i fe, 


"Note. "See in my Praflical 
Method, page 84, and follow- 


Quill 


| ing, the Verbs varied like 
Vendre, | 


Rẽpon- 


Fe - * * 
LM 
7 % q 
| 
2 , 
* 
* 


| Note. ce in my Praftical 
Method, page 87, the Verbs 


conjugated like Ripomdre. 


„ 5 Fe] " 
| 5 5 Is 
„None re, to 4 8 Inſtrui re, to in- 
| 2. ſuer. 2. Aruct. 
Repond ant. Ignſtrui s ant. 
3 | 445.0 . 
i en u. BY tf t. 
| Fe 8. | F laftrai 8, 
tẽpond 8. inſtrui s, 5 
., repond „ intel 2, 
rẽpond ons, inſlrui s ons, 
repond ez, inſtrui s ez, # 
tẽpond ent, inſtrui s 1 
Je Repond cis, * | 10 Mts 
Je Repond is, # J Inſtrui is, & 
| * | 7. 
Je Ré pond rai, J Inftrui ras, 
„ „ 
Je Repond rois, J Inſtrui rois, 
„ . 
Repond 8s, „ 
repond e, | Quill inſlrui ſe, 
repond ons, | inſtrui s ons, 
| reépond ex, -  inſtruisez,, 
Qu'ils repond ent. Qu'ils inſtrui s ent. 
5 10. 10. 
(Que) Je 1 e, Que) ]: n , 
(Que) Je Regond) i /e, (Que) J- wür Ve, 


Note. See in my Practical 
Method, page 88, the Verbs 


| conjugated like /nfimure, 


Conn oltre, 
we to know. 
Conn oiſſ ant, 
F 
Conn u, tnoum 
4. | 
Je Conn ois, 
conn ois, f 
1 conn olt, | 
conn oiſſ ent, 
conn oiſſz, 


"conn oill ent. 


a = 
10. 
(Que) Jegonn oil c, 


conn oiſſ ent. 


£4 11. 
(Que) Je conn u Je, 
Note. See in my Practical 
Met hod, page 90, the Verbs 
conjugated like Conneitre. 


+ „ 
All er, to go. 
- 4 

All 


ant. 


. 
All E, gens. 
4 
3 


3 a Allai, I went. 
3 1 rai, 


J . 
” Wa 3 
Qu'il aille, 


| all ons, 
. all ex, 
Qu'ils 


aill ent. 
(Que) J' 


10. 

Aill e, 
all” 77, 
aill e, 
all ions, 
all iez, 
aill ent. 


(Que) J Alla ſs, 


Note. See in my Praftical 


| Method, page 91, the Verb 


Alier, and its compounds, il- 


luſtrated in ſeveral examples. 


Acquèr ir, 


1 


1 | 
Acqu ' e&rir, to ac- | 
Acqu er ant. 
S677 
Acqu is. | | 
4. Bi 
if acqu iers, q : 
acqu iers, | 
—_— >, | 
acqu Er ons, | 
acqu cr ez. | 
deu ier ent. bou ill ent. 
S. 3 „ 
| JP Acqu er oit, IL Je Bou ih o A, 
. 6 5 | ; 6. | 
J' Acqu is, | Je Bo illis, £ 
7. | : . 
J Acqu er rai, f Je Bou 1 rai, 
g. | 
3 Acqu a rol, Je Bou illi roit, 
J Acqu iers, | Bou s, 
acqu ierre, Qu'il bon ille, 
acqu er ont, bou ill ons, 
acqu er ea, bou ill ez, 
Qu'ils acquierrent. Qu'ils bou ill ent. 
10. SEP 10, 
(Que) ]! Acquierr e, I (Que) Je Bon Mes, 
14. 11. "ll 
(Que) ] Acqu i e, (Que) Je Bou illi He ns = 
Note. See in my Practical Note. See my Praftical a 
Method, page 92, the com- | Method, page 92. 
pounds of io 
cal | ” | 7 
rb | 
il- 
es. 


Je Cour us, 4 ran. 
7. 

Je Cour Fas 
8, 


Je Cour rois, 


Cour s, 
Quiil cour e, 5 
Cour ons, Sh 
' = eour en, 
Quiils - cour ent. 
Wn 


(We) J . 6, 
(Que) Je Cour u oe, 


Note. See in my Pradiical | 


Met had, page 92, © liſt of the 
com pounds of Cour ir. 


* 


| _ Cueill e, 


Cueill ir, to gather, 
„ 0. Job? 
Cueill ant. 


5.1 
Cueill | i. 


* 4. | 

Je Cueill e, 
cueill es, 
cueill e, 
cueill ons, 
cueill er, 
cucill ent. 


, 5. f 
Je Cueill ois, 
. 
Je Cueill is, 
Je cueill e rai, 


Je Cueill e rois, 


Qu'il cueill e, 
cueill ons, 
| cueill ez, 
Qu ils cucill ent. 
e 
(Que) Je Cucill e, 
” 26"; 


(Que) Je © eil! i . 


Note. See my Praflical 


| Method, page 92. 


Tre- 


155) 


1 5 4 
ea! ir, to fart. | Fu ir, to fly; 
| * ant. 
5 ; 
| Fo, i (indedd. il. 
if Jer; 1 
treſaill” e, 5 3 
1 ent, 2 = V. ou, 
trelalll ez, a Au 6 
treſalll ent. ſ | fol = 
' Gro 5! 
. Je r ois, | | hs hd 
Je Treml 1s, ” (caret) | 
je Tt a, Je on __ 
Je Tren iro, | Je FU ror, + 
Tre | e, 5 rü ITT 
Qu'il treſſaill e, '] Quill ve, 
treſſafll ons, | fu . an, 
treſſalll 2, ET i fu y EZ, F 
Quils Tay LO Qui fu * ent. 
| (Que) Je Treſal „ (Que) JeFag's, 
| (Que) Je Tre 1%. | 9 , 
ed. es 4% Plüss Note, See my Prafiical 
Method, page Fo Method, page 94. 


[ 56 1 


( Je Revert i f, 


| = Note. See my Pradlic 
wu ner.. 


| Reptt ir, to clothe. 25 


1 
$ 
LU 
1 
. 


* I ˙ œneůa⁸n⸗.ꝶ,˖ ͤ—„ 
7 


. 
Je Dor m ois, 


Je Dor mis, Ib. 


dor m ez, 

Wills dor m ent. | 
Wes 

(Que) Je Dor m 4 ;. 

11. | 


(Que) Je Dor mi Je 


| 
i 
: 
| 
al R 
| 
f 


Note. See my Praflical 
| Method, Page 94. . 


[9] 


1 | 3 
* ourir, to die. Off rir, to offer. 
M our ant. f Off r ant. 
. | 23.5 
M. a a wy dat | Off 1 ert. 
11 «Meth 
Je M eurs, 1 JP Off re, 
eu, ; off res, 
m +: court, | off. re, 
m our ons, off r ons, 
A. - 7 AFL. 
m eur ent. 1 off r ent. 
Je M our ois, : 1 Ol r dir, 
JeM our us, Led. J off ris, 
: Je Won rai, | | J off ri rat, 
Je 1. our roic, 3 J off ri rois, 
1 . N 
| en, re, 4 
Qu'il m eure, Cann! Wy 
a - our enn, ðͤ AG 
„ T7”, ; off r ez, 
Qu'ils m eur ent. | Quiils off r ent. 
(Ws) je M eur e, (Que) J Off r e, 
m eur eg, 54 x 3 5 9 
| m eur 2, | | | 
/ m our zong, 'Þ 
m our iez, | 
m eur ent. - ; 
| ot We; 11. 
(Que) JeMouru ſe, (Que) ly Off ri i, 
Nate. See my Praftical | Note. See my Praflical 
. Method, page 94. Method, page 95. 
L 
3 


2: 
J Ouv xi rai, 


| 8. 
J Ouv ti rois, 
Ouv re, 
Qu'il our re, 
/ ouv r ons, 


ouv r e, 
Qu'ils ouy t ent. 

0 N 
(Que) i Ouv re, 


(Que) J* Our ri ſe, 


Note. See my Practical 3 5 


Method, Page 95. 


J 
4 
$ 


5 


| 1. — 5 
| Souff rir,to ſuffer, 
; 5 2. 
| Souff r ant, 
' Soulf ert. 
i Je Souff re, 
| fouff res, 
! Wuff re, 
| fouff r ons, 
forff r ez, 
4 ſouff r ent. 
Je Sou r ois, 
| ns 8 
1 Je Souff ris, 
q Je m ri rat, 
; Je Souff ri rois, 
| eee 
* Souff re, 
| Quiil fouff” re, 
| ſeouff r ont, 
JJC 
| Qu'ils ſouff f ent. 
10. 


| (Que) Je Souff re, 


FEY 


| (Que) Je Souff r ” 


| Note, See my Practical 


Tenir, 


1 01 


1. 


„ 
1 enir, 2 bold, * | V enir, to come. 
2, e 2. | 
T en ant. 1 V en ant. 
3 | 3 
wean, Bla, | V ., enu, come. 
$+ a 
rie, fe V-_ des, 
"JE; © v iens, 
t ient, | tent, 
nent, en ons, 
t en ex, ven ez, 
t ienn ent. v ienn ent. 
5 5 
Je T en cis, Je V 8 
Je T © . ins, 1 held Je V ins, I came 
t ins, | Ss 
t int, v int, 
t in mes, v .in met, 
t in tes, in tac, 
t in rent. v in rent. 
72 . 
Je T iend rai, Je Viend rai, 
= b „ 
Je T iend rois, | Je Viend rois, 
dien | V 4 iens, 
Qu” ft lane, Quiil _v. -- - lanug,, 
ten on, 5 ven on, 
8 t en ex, en n, 
Qu'ils t jenn ent. Qu'ils v iean ent. 
10. 10. 
(Que) Je I ienn e, Que Je V ienn e, - 
t jenn es, v ienn es, 
t jenn e, v ienn „ 
t en ions, v en ions, 
t en iez, | en ien, 
Qu''ils t jenn ent. y icon ents : 
1 be II, 4 


(Que) Je T in fe, 


Note. See my Practical | 


(Que) JeV in 45 
Nete. See my Practical 


Method, page 97. 


Method, page 101. 


1 6 ] 


gulf | coir, fo 4 


9 down, 
S'aſſey ant. 
ot 1 
J Mel teds, 
Yaſſ ieds, 
$#alſ ied, 


novs all ey ons, 
vous all ey ez, 
gall ey ent. 
Je mo ey iti, 
Je _ is, J. fot. 
Je Mai is rai, * | 
le n is reit, 


At jed-toi, | 

eye, 

aſ ey ent. nous, 

all ey ez- vous, 
Qu'ils s aſf ey ent. 

10. 


| (Que) Je M'aſſ ey e, 


» 


11. | 
er Ji 


Ne See. my Praflical 
* page 101. f 


; 


Or, Je vat. eye. ni, Je mi. aſſ exe · rois. 


. | 

M ouvoir, to 

bv > move. 

M ouv ant. 

M : u. 

i 
en, 
1 eus, 
m eut, 
m ouv ont, 
m ouv ez, 
m euv ent. 


Je M ow ois, 

Je M ; us, 
be 

JeM - of rat, 


Je M ouv rois, 
. 
Qu'il m euve, 
| m ou ons, 

m ou ez, 


Qu ils 1 " ent. 


(Que) Je M bob e, 


m euv e, 
m euv 2, b 
m onv ion, 
m ouv iez, 
m eu ent. 
11. 


(Que)JeM u , 


| Note. See my Pradlical 
Methed, page 101. 


Pouvoir, 


( 6. ] 
| 3 
P ou voir, tobe 8 avoir, to know. 
*D; able. : - 
. S u, known. 
LO 3 
Je? is or eux, I Jes - a 
peux, am able. „ 
'p et, | 1 
p ouv ons, av ons, 
p ou ez, / ar ez, 
1 3 
JeP ouy ois, Je 8 7 oi, 
je P . was | je 8 4 us, Thnew. 
= | Je 8 7 ral, © 
Je P our rois, | Je 8 au role, 
(caret) 0 8 ache, 
1 een ache, 
i ach ons, 
 'ſ ach es, 
ng he Quiils fach ant. 
10. | 19, 
(Que) Je P uiſf e, (Que) rx <a Ja 
8 | 11. * a 
(Que) Je P u fe, | (Que) Je s u fp, „ 
Note, See my madd Notes. See my Profiical 


. Quile * . = 
(Que) * { 


«a, 
| = Ill. &, 
0 ; va 1 ions, 

va | iex, 


Que) Je\ Va h 1 % 


0 page 102. 


9 
= 


b 1 
| (Que) Je V oy. 


. 
(Que) Je V 1 ., 
Note. See my Pracłica | 


| 


Nate. See my Praflical 
Method, page 102. 


\ Bio ouloir, to be 
2. willing, 


Je . enn, 
S  eux, 
S eut, 
v. oul ons, 
Ti oul EZ, 
* en] ent. 


Je v — ois, 
je v oulus, 
Je v oud rai, 
Je V. oud rors, 


7 (caret.) 


| 10. 

| (Que) Je V euill e, 
v cuill es, 
y cuill e, 
v oul ions, 
y oul iez, 
y euill ent. 

1 


| (Que) Je V oulu ſe, © 


_ \'Note, See my Prafical| 
Method, page 103. 


. * 


4 
hs 


* 
bolt 
* 


Qu'il. 10 b 4.06, Un. 


al 4, WI "I ö 75 


dat t ez, 
bat t ent. 


Je:Bar biet, 
je Bar it tis, 
Je Bar + rai, ' 
Jo Bat t rois, 
A Bat , 

bat t ons, 

4 bat 4 #2, 


Qu'ils bat t ent. 
© 


(Que) JeBat: t 3 8 


7 


4 ! 
11. 


| (Que) . h. 


| Method, page 1033. 


1 | = 2 Boire, 


bre. Bee my Praflical | 


Er ole, tobeliev 5 


5. 
3 
JeB- us, drank. 
* Je * rai, 1 Je Cr -1 rai, 
Je B oi rois, . Je Cr di reit, 
5 * . ; 4 ois, | Cr 1 , ois, 
Qu'il b | 'oive, '' | Qu'il cr oye, 
| , cr oy ons, 
Quiils |. þÞ oiv ent. | Quiils cer oy ent. 
_ 10. a > | 10. 
(Qe) je B oO Que) Je Cr oy e, 
ae en, ; „ M4, 
5 oiv e, | 
b uv iont, f 
b uv. ez, 
| - * ent. | 
11. 
(Que) Je 3 u . | (Que) Je Cr uſe, 
Nate, See my Praftical | Note. See my Praflical 


Biythed, page 10. || Method, Page 195, 


Vaincre, 


* 
* 
5 
„ 
1 
I. 


: Vain er, to con- 


Je van qu mY | 

Je Vain quis, 
8 

Je Vain 4 rai, 


le Vain c roy, 
| Vain cs, | 
Qu'il vain' que, 
vain qu ont, 
vain” qu ez, 
Quils vain qu ent. 
\ - ROS 


(Que) Je Vain qu e, 
13 


(Que) Je Vain qui Ie, 


Note. See my Practical 
Method, page 10. 


14 


N 


uer. 


| as. | 
+,  Conelu're, to con- 
2. a clude. 


3. 2 
Conclu. 


4. 

Je Conclu s, 
conclu s, 
conelu t, 
conclu ont, 
conclu ez, 
conclu ent. 


Je Conclu ait, 
6. 
Je * 
Je Concla!ra, 
Je Conclu ra, 
OM 
__ Conclu.s, 
Qu'il cotcluive, 
concſu ont, 
conclu ez, 
Qu'ils conclu ent. 
10. 


(Que) Je Conclu a, 


11. 


5 (Que) 0 Conclu /. 


_ Nete. See my Practical 
| Method, page 103. 


a 
iure, to ffay * Feri re, to write. 
ALS. " uy 2. 

Di ſ ant. | * 
3. : 
yy t. aid Bert t. written. 
wy, 
Jami; 1% a, J Ecri , 
db, Seri a, 
di t, con & 
41 „b bens, tecri v ont, 
di tes, tcri v er, 
Ih? di { ent. Eri Vent. 
ip e e 
Je Di 8 F for Quake x 
lan. ago 1 F * vis, I wrote. 
1. m . I I 80 raiß 21 
Je Di rais, 9 15 rot}; Ig 
9. | a IP 
Dia" . Keri 817 
Qu'il od de 10 } Quiil Seri ver! s 


di ſ ons 
p di 40 7 


Qu ils 


| 10. 
(Que) Je Di:C Mg / © ö 
© IMAC 


Note. See my Praflical | 
Method, page 19g: 


Feri v ons,” 

| Ecri'V , 

Qu'ils cri v ent.. 
b 10. | | 

(Que) ] Ecri ve,, 

11. 


(Que) ] Eeri viſe, 


Note. See my Tanks: 
| Meth, page 105. 


FF oh _ Rire, 


2 


Ri ant. ; 

| - 1 

4. | 

Je Ri 8, 
11 . f 


55 x ri, 22, 


* 


Je Ri rai, 3 ö 


Je Ri rois,, 6 

Dos, ; 

x Ri, 8, / ES 

17. ? 1 
ri eng, 
ri ez, 


Qu'il 


Qu 
10. 
(Que) Je Ri. e, 


11. 


(Que) Je Ri I, 


Note. See my bl 


Method, page 2 


ri ent. ES | 
1 
i 
| 
: 


| Method, page 106. 


* : 
E 
bs 
— 


1. 
Fo Foun, re, fo break. 


Rowp ane: 


Romy us == 


4. 
i Je Romp . 
. + romp, 
romp t, 
Op, ons, 
romp ez, 
e ent. 


J C Romp eit, 


romp ex, 
1 romp ent. 
10. 
(Que) Je Romp e, 239 
11. ” 


(Que) Je Romp i ſe, 


Note. See 


Practical 


Je Moy ois, 
| Je oy” lus, 1 ground 
Je og 4 rai, 
| Je Mou Fl rois, 
| BY * 
| Mou ds, 
| Qu'il mou le, 
| | mou | ons, 
„ mou l ez, 
Qu'ils cou ſent, _- [Qu'ils mou l ent. 
10. 1 10. | 
(Que) Je Con \ e, | (Que) Je Mou le, 


11. 


. FR _ | 
| (Que) ag Cou "uu or N (Que) Je Md lu te, 


ON. Pre 107. 1 bal, pe 10% 


ibu | „„ , "oy 


n f al, | Quill pl alle, 


„ pl aiſ ons, 
f -* aites, F pl aiſ ez, 
Qu'ils £ aſl ent. | Gab pl 12 ent. 
10. | 
ve) Je F aſſ e, (Que) Je Pl alt us 1 1 
= IE. „ 11. 
Que) Je F i , ee) le Pl u ſo. 


Nute. See my Praflical | Note. See my Practical 
Method, page 107. Method, page 19. 


Se taire, 


nous t ail ons, 
vous t aiſ ez, 
ſe t aiſ ent. 


Je Me Ta oe 
JeMet us, 1 held. 
Je Me tad ak 

Je Me t ai row, 


T 2 ais-toi, 
'n ſe t aiſe, 
t ail ont · nous, 
t aiſ ez · vous, 
Quiils ſe t aiſ ent. 
10. ; 


(Que) Je Me g * e, 


(Que) b ee 52 


Mete. See my practica | Mete. See my Praflical 
e reer 10. * 


Method, page 10g. 


* 


ö 


ire, to read. 


u. 
4, 
is, 
3 
it, 
I iſ ons, 
I: if on, 
I. if ent 
5. 
Je L if: oi, 
| 6. 
Je L us, 
7. 
Je L 5 rai, 
JeL 1 vis; 
| 1 is 
nn . 
aue, 
an iſ ex, 
Quiils — ent. 
(Que) 1 L. if e, 
11. 


(Que) JeL u Ze, 


Traire, 


„„ 
5 


1. 
Tra ire, to milk. | 
. 

Tra y ant. 
3. | 
Tra it, 1 | 
& 
Je Tra is, | 
5 tra is, : ; 

rs t, 


ulis | 


(Que) Je Tra) ye 
g- By of 


(are) 


Note. See my Praflical | 
ail 8. ; 0 


Fx 


* xt e „ 7 IE 3 


0 


* = 
, f * : 
* * 1 


Method, page 110. 


t. 
-ettre, to put 


#21 M ett ant. | 


m ett EZ, 
Quills m ett ent. 


10. Py 
(Que) Je Mett e 
11. 


(Que) Je M i , 
Mete. See my Praflical 


N attre, to be | 
. born, ; 
nts | 
4. 
Je N als, 
„is, 
enn, 
o ail ont, 
n aiſſ 22, 4 
* ail ent, | | 
JeN  aquis, | 
| 
4 rai, 
Je. N - reit, | 
9. 1 
* ais, 
| n 22 aiſle,” | 
n aiſſ ons, f 
_ aiſſ ez, 1 
Qui n i aiſſ 8 | 
" | 
(Que) Je N aiſſ e, | 
ä Wan þ 
Que) 1 x aqui ie, ; 
Note, my Praflical | 
a pag 113. 
8 2 


5 air, 
mm ; bs, T took, 
Je Pr nd rai, 


JoBr x end bis, 
9. 
Pr ends, 
Ir dene, 
pr en 'ons, 
pr en ez, 
Qu ils pr enn ent. 


Qu'il 


"= en ys - 
pr en ie, 
PE: can ent 


(Que) Je r i Jt, 


Mie. See my n 
Mer hd, page 113. | 


Reſondre, 


. | 2 - bt 
L | 
5 LD | 
Re ſo udre, fo re- 5 Sul vrs, to follow, 
2, s ö : ſolve. : * 8 5 
Reſo bv ant, © Sui v ant. 
4 | Ws 25 
Je Reſo us, Je Sui s, : 
reſo us, 1 1 
. 5 1 
réſo ly ons, 44 ſui v ont, 
reſo Iv ez, ſui v ez, 
1 7 | Ho 
Je Reſo 5 ois, 1 Je * ois, 
Je Rẽſo mm.” | Je Sni vis, 
| ö 7 


Je Reſo wa rai, 


Je Sui v rai, 
Je Reſo ud rei, | N 


| Je Sui v reis, 
| 


Reſo us, Sul 1 

Quiil re Ie, j Quiil ſui ve, 
reſo Iv ons, ſui v ons, 
reſo ly ez, 1 
Quils ro ly ent. Qu'ils ſui v ent. 

(Que) Je Reſo lv e, Que) Je Sui v e, 

11. 11. 

(Que) Je Reſo lu e, (Que) Je Sui vi /e, 


. 3 
Note. See my Praflical 
Method, page 116. 


Note. See my Practica! 
| Method, page 116. 


1 


Vivre, 


4Y 4% 7? 


1. 1 N. B. All the preceding 
Vine, to live. verbs are but an illuſtration 
3 | of my French Table written 
Viv ant. 1 at full length, from the left 
©, 0 hand to the right; the learner 
VV <n. having read theſe verbs, and 
Ss found out the Engliſh, he 
fe V- in | ſhould likewiſe peruſe the 
a | ſaid table, from the top to 
y it, the bottom, writing down 
v iy ons, in both languages all the 
y iv ez, verbs in a particular tenſe and 
v iv ent. 4 perſon, before he —— 
 *M to another, in the following 
Je V iv oit, S manner; avoir to have, etre 
©, te be, parler to /peak, and fo 
JeV «cus, | on down the column. Then 
* Ito the next; ayant having. 
JeV iy rai, Etant being, &c, The ad- 
3 vantage would be this: as 
Je V iv rats, ve have characteriſtics in al- 
1 {| moſt every tenſe, the termi- 
4 7 | nation ant in French, ing in 
„ Engliſh, repeated ſo often in 
Viv ons, the Participle preſent, and 
v iv ex, eit in the Imperfef} anſwered 
iv ent. | in Engliſh by I did, rai in the 
8 I ͤ Future anſwered by 1 ſhall or 
(Que) JeVive, {| will and ſo forth, would moſt 
„ eh. effectually teach the learner to 
(Que) Je V ecu ſe, | know the tenſes, and to diſtin - 
5 guiſh them readily, However, 
Note. Sce my Praflical | to facilitate the labour, 1 ſhalt ” 
Mathed, page 116. begin every leſſon in the ſab- 
| ſequent pages. 


Infinitive 


tn 


BY; 


Ab bnttive Preſent, 10. 
avoir, to have. 
etre, tobe 
| parler, , Fo ſpeak . 
agir, to at 
ſentir, Zo feel. 
ſervir, to ſerve. 


— to receive, &c, 


ayant, 
étant, 
parlant, 
agiſſant, 
ſentant, 

ſer vant, 
recevant, &c. 


Particip 1 Paſt, ad.” 1 


(when regular) 
eu, | 

£te, 
parle, 
agi, 
28. : 
ſervi, 
yy Er. 


n mn nn .. 


Partici ple Breſt, ing. 


| 


Indicat ive Þ ſent, . do. 


* 


3 


il ou elle 


nous 


vous 


1 
5 enn — — ( ˙ aaa 
PP . ˙ w KATO en UPS: * 
er . . 


6. 
Perſect, I -ed, 


os regular) 


* 
Je 


tu 


8 ö 


1 
re. I did. 


mes, th -feat; 


3 
25 
kegu- Ge. 


is 


| 7. 
Future, I will or ſhall. 


-rai , -ras, «ra, F 
rons, rex, -ront. | 


. 8. 
Conditional, 7 xwould, 
could, or " foould. 
-rois =-rois, -roit, 
| *rions, -ricz, | -roient. 

. au- | 

oy 0” 
_ 
ſenti- 
ſervi- 
_recev- G. 


9. 
N do bans 


regoive, Cc. 


ayons, 
ſoyons, 
parlons, 
agiſſdns, 

_ fentogs, 
ſervons, 
recevons, &. 


, ayer, 
2 | 
eZ, 
2 
ſentez, 
„ 
recevez, &c. 


(qu'ils) aient, 
ſoient, 
parlent, 
agiſſent, 
ſentent, 
ſervent, 


regoivent, c. 


77 1 


| 0, © has 
Subjunctive Preſent, 


(that) T may. 
(ape) 1 5. Fd 
Je ſois, 


| parle, 
agilſe, 
ſcnte, 


JA. 
Ty Se. 


| (que) tu ayes, 
ſois, 
parles, 
agiſſes, 
ſentes, 
ſerves, 


regoives, Cc. 
| (qu')il ait, 

ſoit, 

parle, 


1 agiſſe, 


ſente, 
„ ſerve, 
| * ö regoive, Sc. 


(que) nous ayions, 


agiſſions, 
| ſentions, 
| ſervions, 


recevions, &. 


(que) 


KEE Us MY 
rut 8(uc4 


perfect, (that F'might. 


n 


v. 
x 


* IEEE PIG HEELS 
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